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英語の辞書 ・百科事典 の誤 りについて(皿)
1

山 岸 直 勇*

MistakesinEnglishDictionariesandEncyclopedias(3)

NaotoshiYAMAGISHI

は じ め に

英語 の辞書 ・百科事典 は誤 りな きもの と考え られて い る.し か しAlexanderPope

(1688-1744)の 言 う如 くToerrishuman.也 と申 し上げたい.誤 りのない英語 の辞

書 ・百科事典はない.

日本の事物 についての誤 った説明 は,日 本及 び 日本人 について誤解 を生 む こととな るの

で遺憾 であ る.約27年 前 英語辞 書にあ る誤 りに関心 を抱 いた,例 えばLondonのRout-

1edgeandKeganPaulLtd.発 行 のTheUniversalDictionaryoftheEnglish

Language(1952)に あ るtheJapanSeasのsで あ る.編 集部 に訂正 を求 めて文通 を

開始 してよ り約17年 が経 過 した.こ の小論 には以下6社 の編集部 よ りの比較 的最近 の返信

を記 載 しあ る.

A

Webster'sNewWorldDictionary,SecondCollegeEdition(1976),Cleveland,

Ohio,U.S.A.の 見 出 し語 に つ きAssociateEditorで あ るMrs.RuthK.Kentの 回 答

は 以 下 の 通 り.

(1)ginseng1.anyofseveralperennialplants(genusPanax)oftheginseng

family,withthick,forked,aromaticroots,esp.aChinesespecies(Panaxschin-

seng)andaN.Americanspecies(Panaxquinquefolius).2,therootofthese

plants,usedmedicinallybytheChinese1.薬 用 人 参 は 中 国 ・北 ア メ リカ だ け で な く・

朝 鮮(休 戦 会 談 の あ っ た 開 城 が 有 名),日 本 で は 島 根 ・長 野 ・福 島 県 な ど で 栽 培 され て い

る.日 本 で の 栽 培 は 朝 鮮 よ り種 子 が 輸 入 さ れ た18世 紀 に 始 ま る.2.強 壮 剤 と して 中 国 だ け

で な く 朝 鮮 ・日本 ・西 洋 諸 国 で 愛 用 さ れ て い る.cf.C(9),E(2).

Thankyoufortheinformationcontainedinyourletteraboutginseng.Theuse

oftheplanthasaninterestinghistory.Ilookedattheginsenginanearby

healthfoodstoreandfoundtwoorthreebrandsimportedfromKoreaandone

fromSiberia.シ ベ リ ア 産 の 薬 用 人 参 と は 初 耳.

(2)sugayloaf,aconicalmassofcrystalizedsugar.

円 錐 状 に 固 め た 砂 糖.こ れ にnowrarelysoldを つ け 加 え て は ど う か.

(3)wheatcake,apancakemadewithwhole・wheatflour.パ ン ケ0キ.wholeを
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削 除 して は ど う か.

(4)karate[Jap.,lit.,openhand<kara,empty十tohand>]aJapanesesystemof

self-defensecharacterizedchieflybysharp,quickblowsdeliveredwiththehands

andfeet.空 手.語 源 に つ い てopenhandをemptyhandと 改 め,こ れ にinthe

senseof``weaponless"を つ け 加 え て は ど う か.

(2)(3×4)に つ きYoursuggestionsaboutentriesforsugarloaf,wheatflour,and

theetymologyofkaratearethought-provoking.Thecontentionthatawheatcake

isanordinarypancakeratherthanonemadefromwhole-wheatflour,wasmetwith

generalagreementonthepartofthestaffhere,andacoupleofourcookbooks

agree,too.Theadditiontotheetymologyofkarate(tosay,"inthesenseof

weaponless"inregardtoemptyhand)looksworthwhile.Anditistruethat

thesugarloafisrarelysold.Sometimesadecisionaboutaddingsuchapiece

ofinformationdependsonspacetospareonagivenpage.Spaceinthediction-

aryisalwaysatapremium.Wewillkeepallofyoursuggestionsonfile.

(5)bonsai[Jap.,lit.,trayarrangement]1.theartofdwarfingandshapingtrees

andshrubsinshallowpotsbypruning,controlledfertilization,etc.2.pl.bonsai

suchatreeorshrub.盆 栽.語 原 に つ きtrayarrangementは 誤 り[bon,pot十saa,to

plant]と す る.,

Wethankyouforthehelpwiththeoriginofthewordbonsai.Itisgood,of

youtogiveustheinfortmaionforthisetymology.

(6)developer,apersonorthingthatdevelops;specif,a)apersonwhodevelops

realestateonaspeculativebasis.宅 地 造 成 業 者.onaspeculativebasis(投 機 的)

を 削 除 し て は ど う か.

(7)raccoon,asmall,tree-climbing,chieflyflesh-eatingmammal(Procyonlotor)

ofN.America,activelargelyatnightandcharacterizedbylong,yellowish

grayfur,blackmarklikemarkingsacrosstheeyes,andalong,black-ringedtail.

あ らい ぐ ま.chieflyflesh-eatingは 誤 り.omnivorous(雑 食 の)mamma1で あ る.

raccoonの 食 物 はfrogs,crayfish,turtles,andotherfresh-wateranimals,allber-

riesandotherfruits,cornで あ る.

(8)Autobahn,inGermany,anautomobileexpressway.inGermanyをinGer・

manyandAustriaと 改 め る.

(6)(7)(8)に つ きYourobservatonsaboutthedefinitionsofthetermsdeveloper,

raccoon,andAutobahnarewelltaken.

(9)handicraft1.expertnesswiththehands:manualskill2.anoccupationor

artcallingforskillfuluseofthehandsasweaving,pottery,etc.1.手 先 の 熟 練2.

手 芸3.と してarticlesmadebyhand(手 芸 品)を 加 え て は ど う かcf.Narasendsa

dailystreamofcommuters,agriculturalproducts,cottongoods,andhandicrafts.

こ れ に 対 し て,

Handicraftsasthearticlesmadebyhandisnotfamiliartome,butIhave

nodoubtthatyouareright.Iwillwatchforcitationsforthetermusedin

thatway.次 の 手 紙 で はTogobacktoanearliersubjectinanotherletter,I

haveindeedpickedupaconsiderablenumberofcitationsforthewordhandi一

E
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craftsasmeaningarticlesmadebyhand.Ifoundseveralwithinashortperiod

otime.

(10)for(oron)sale,tobesold:offeredforpurchaseこ れ をforsale,tobesold:

offeredforpurchase.onsale,(1)tobesold:offeredforpurchase(2)atareduced

priceと て は ど う か.

Yourcommentsontheidiomaticphrase-for(oron)saleareastute.Separation

intotwophrasessoundslikeagoodidea.

(11)sushi[Jap]aJapanesedishconsistingofthinstripesofrawfishwrapped:

aboutcakesofcoldcookedrice.に ぎ り ず し はthinstripesofrawfishoncakes

ofcoldcookedriceで あ り,巻 ず し はdriedandpressedseaweedwrapPedabout

cakesofcoldcookedrice,withvegetablesorrawfishinthemiddleofthemで

あ る.cf.B(3)

Thechangeyouhavesuggestedfortheentryforsushiisappreciated.Iam

studyingtoeatataJapaneserestaurant.

(12)GreenwichVillage,sectionforNewYorkCity,onthelowerwestsideof

Manhattan:notedasacenterforartists,writers,etc.に つ い て,formerly,noted

asacenterforartists,writers,etc.とformerlyを つ け る.現 在 で はSoHoがnoted

asacenterforartists,writers,etc.で あ る.cf.C(7),D(2),E(1}

ThepointthatyoumakeaboutGreenwichVillageiswelltaken.Wedohave

anentryforSoHo.

(13)out-Herod,tosurpassinexcess,asinviolenceorcruelty,usuallyinthe

phraseout-HerodHerod,Hamlet'sreferencetotheusualcharacterizationof

HerodAntipasintheoldmysteryplays.HerodAntipasは 誤 りでHerodthe

Greatが 正 しい の で な い か.HerodAntipasはHerodtheGreatの 子,洗 礼 者 ヨハ ネ

を 死 刑 に し た.HerodtheGreatは 幼 児 の キ リス トを 殺 害 し よ う とBethlehemの 幼 児

全 部 の 虐 殺 を 命 じ た 残 虐 な 王.cf.B(17)

(14)sevenseas,alltheoceansoftheworld.こ れ にtheArctic,Antarctic,North

Atlantic,SouthAtlantic,NorthPacific,SouthPacific,andIndianOceansを つ け

加 え られ な い か.

(13)と(14)につ きWearepleasedtohaveyousharewithusyourobservations

aboutthetermout-Herod.Idaresayanyadditiontotheentrywoulddepend

uponwhatroomwemighthavetospare.Thatisalsotrueastogivingthe

namesofthesevenseas.Spaceisalwaysatapremium,fornewwordsare

beingaddedtothelanguageallthetime.

B

WorldBookDictionary(1979)の 見 出 し語 に つ きEditorで あ るMr.ClarenceL.

Barnhartの 回 答 は 以 下 の 通 り.

(1)Soroban,thetypeofabacususedinJapan:TheJapanesestartusingthe

abacusorsorobaninthefourthgradeanddevelopsaconcretefamiliaritywith

numbers(ScientificAmerican).

thefourthgradeよ り,は 誤 り.昭 和55年 よ り の 教 育 課 程 で は 小 学 校 第3学 年 よ り そ
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ろ ば ん の 授 業 が あ り,そ ろ ば ん に よ る 数 の 表 わ し方 を 知 り,そ ろ ば ん を 用 い て 簡 一単 な 加 法

及 び 減 法 の 計 算 を 出 来 る よ う に す る の が 目 標 と な って い る.正 確 迅 速 な そ ろ ば ん の 計 算 指

導 は 商 業 高 校 又 は そ ろ ば ん 塾 で 行 わ れ て い る.developsaconcretefamiliaritywith

numbersに つ い て は,小 学 校1年 の 算 数 で 行 わ れ て い る.

ApparentlythequotationfromScienticAmericanSoyobanisnolongerfactu-

allyaccurate.Ihavemadeanoteofitandinournextmajorrevisionwewill

trytoreplaceitwithamorecurrentone.

(2)nori,ared,marinealgaeateninJapanespeciallyintheformofapaste,

withsoysauce.こ れ は 瓶 詰 つ く だ に の り の 事 で あ る.巻 の り等 に 使 用 す る の り(akind

ofedibleseaweedsoldinthinpurple-blacksheet,driedandpressed)を 加 え ね

ば な ら ぬ.

OurdefinitionofnoYineedstoberevised,toindicatethatitiseatenespecially

inpressed,dried,androastedformratherthanintheformofapaste.The

emphasisonpastemusthavebeeninfluencedbytheliteralmeaningofnori.

paste糊(の り)を,海 苔(の り)と 間 違 った の で あ る.Thankyoualsoforthecor-

rectionandnewinformationconcerningnori.

(3)sushi,aJapaneseandHawaiiandishofcoldcookedrice,fish,andvegetab-

les,rolledinpressedseaweed.す し.こ の 定 義 は 巻 き ず し で あ る.に ぎ りず しを 加 え

ね ば な らぬ.又 ち ら しず し等 も あ る.cf.A(11)

Sushi,too,mustberevised,asitisnarrowlydefinedconsideringthat

therearevariouskindsofsushiandonlyonekindisrolledinnori.

(4)Nichiren,amilitantandnationalisticBuddhistsectinJapan.[<Nichiren,

aJapaneseteacherofthe1200's,whofoundedit]H蓮(1222-1282)は 日蓮 宗 の

開 祖.安 房 国 小 湊 に 生 れ た.1253年 南 無 妙 法 蓮 華 経 の 第0声 を 発 し,そ の 後 か ず か ず の 法

難 に あ っ た.teacherで な くBuddhistpriestで あ る.

(5)Shin,aJapaneseBuddhistsectthatpracticesAmidism.[〈JapaneseShin

(shu)<Shinfaith+shusect.〕 語 原 に つ き 浄 土 真 宗(TruePureLandSect)略 し て

真 宗 で あ る か ら[…Shin(true)+shusect.]が 正 し い.faithで は 信 宗 と い う こ と に な

る.漢 字 知 識 の 欠 乏 の 一 例.cf.D(6)

(4)(5)に つ きThestoryofthepriestNichirenisveryinteresting,asareyour

remarksonShin.

f6)habu,apoisonouspitviperrelatedtotherattlesnake,foundintheRyukyu

IslandsandcertainotherareasofAsia.ハ ブ.沖 縄 諸 島 ・奄 美 大 島 ・徳 の 島 に 住 む,

但 し 沖 の え ら ぶ 島 に は い な い.

(7)soyAlso,soysauce,Asalty,brownsaucemadefromfermentedsoybeans,

usedespeciallyinChineseandJapanesecookingtogiveflavorandcolor,asto

meatandfish.醤 油.H本 で は …fermentedsoybeansandwheat…tomeat,fish ,

andvegetablesで あ る.

(6)(7)に つ きThankyouforthecorrectionsandnewinformationconcerning

habuandsoy.

(g)momme,aJapaneseunitofweight,equalto3.75grams:Everybodyelse

intheworldwasweighingpearlsinmomme,thetraditionalJapaneseunit,
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whileJapanwasdeterminedlyusingthegramme(NewScientist).匁.日 本 で は

1959年 以 後 は 特 別 な 用 途 に 供 す る 場 合 を 除 い て す べ て メ0ト ル 系 単 位 に 統 」 さ れ 尺 貫 法

(匁 も こ の 中 に は い る)は 用 い て は な らぬ こ と に な って い る.し か し養 殖 真 珠 はmomme,

天 然 真 珠 はgrainが,日 本 を 含 み 世 界 中 で の 計 量 の 単 位 と な っ て い る.

UnfortunatelywecannotdoanythingaboutthequotationfromtheNewSci-

entistundermomme,sinceourpolicyistoleavequotationsalone.Thepurpose

ofthequotationistoshowthewordbeingusedinanactualsource.Wedo

nottakeresponsibilityfortheaccuracyandcurrencyoftheinformationgiven

init,althoughwedotrytogivequotationswhosecontentisfactual.Thequota-

tionundermommeislinguisticallyausefuloneandcloseenoughtothefacts

aboutthisunitofweighttomakeuswanttokeepituntilwecanfindasuit・

ablesubstitute.

(9)bonze,aBuddhistmonk,especiallyofJapan,butalsoofChina,orother

countriesoftheFarEast.[〈Portuguesebonzo,Japanesebonzo〈Chinese]仏 教

の 僧.Japanesebons6(梵 僧)が 正 しい.

Theetymologyneedscorrection.

(10)Akita,anyofabreedofmedium-sizeddogsofJapan.withasharpnoseand

pointedears.[〈AkitaacityinnorthernJapan].Akitaacity(秋 田 は 市)を

、Okitoaprefecture(秋 田 は 県)に 改 め る.秋 田 犬 は 秋 田 県 大 館 市 が 本 場 で あ る.

Changing"city"to"prefecture"intheetymologyofAkitaismoreofaprob-

lembecauseourdefinitionofprefecturedoesnotcovertheuseormeaningof

thisterminJapan.Ihavefiledanotetohavethedefinitionofpye/ectuye

expanded.cf.prefecture,theoffice,jurisdiction,territory,orofficialresidence

ofaprefect‐WorldBookDict.こ れ に(inJapan)thejurisdictionofagovernor

(知 事)を 加 え る の で あ ろ う.

(11)Bushidoorbushido,themoralcodeoftheknightsandwarriersoffeudal

Japan:Japanesechivalry.knightsを 削 除 す る.

(12>heimin(inJapan)thecommonpeople:theworkingclass.華 族 ・士 族 ・平 民

の 制 度 は 昭 和22年(1947)廃 止.(formerlyinJapan)と 改 あ る.

(13)fuji1.lightweight.close-woven,silkfabricusedespeciallyforblousesor

shirts2.aJapanesewisteria.[<Fuji,amountaininsouthernJapan]1.富 士 絹 で

あ る か ら こ の 語 原 説 明 で よ い が2.は 藤 で あ り,同 じfujiで あ って も使 用 す る 漢 字 が 異 な

る の で あ る.

(14)kyogen,adancedramaorcomedyperformedduringintermissionsofthe

classicalnodramaofJapan.[<JapanesekyogenPlay,drama]Play,dramaを

comicplayorcomicdramaに 改 め る.

WeshallthenalsoreviewourdefinitionsofBushido,andheimin,andthe

etymologiesoffujiandkyogen.

(151yellowpages,U.S.atelephonedirectoryorasectionofit,printedonpages

ofayellowcolor,inwhichthenamesareclassifiedaccordingtotypesofbusi-

ness,services,andprofessions.

U.S.の1abe1を 削 除 し て は ど う か.Ye〃owpages:thetermhasindeedspread
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toBritainandthelabelU.S.shouldbedeleted.

(16)Xmas(kris'mas),=Christmasこ れ に(eks'mas)と い う発 音 を 加 え て は ど う か.

Andeks'masshouldbeavariantpronunciationofXmas.

f17)out-HerodHerod,tooutdoHerod(representedintheoldmysteryplaysas

ablusteringtyrant)inviolence.こ のHerodはHerodAntipasで な くHerod

theGreatで あ る と思 う が ど う か と尋 ね て 見 たcf.A(13),D(4}.

Inreferencetotheentryatout-HerodHerod,youareofcourserightthat

thisdescribesHerodtheGreat,butwhenShakespeareusedthephrasein

HamlethewasclearlyreferringtothecharacterofHerodrepresentedbyactors

intheoldmysteryplays,nottoHerodhimself.

(18)zori,aflatsandal,usuallymadeofwovenstraw,leather,orrubber.

[<Japanesezor2]語1∫llに つ きz6riで あ るoにmacronが 必 要.及 びwithathong

(緒)を 加 え る.

(19)tempura,adishofseafoodorvegetablesfriedinbatter.friedinbatterを

coatedinbatteranddeep-friedに'改 め る .

(20)tatami,amatmadeofricestraw,usedasafloorcoveringinaJapanese

house,…ricestraw,… を …ricestrawcoveredwithafinelayerofwovenrush,…

に 改 め る.

(21)sake,analcoholicbeveragemadefromafermentedmashofrice,popularin

Japan.ItsomewhatresemblesastillwhitewineandisdrunkbytheJapanese

inslightlywarmedporcelaincups.slightlywarmedporcelaincupsに つ い て ,

酒 を 少 し あ た た め た ち ょ こ に 入 れ る の で な く,燗 を し た 酒 を ち ょ こ に 入 れ る の で あ る .(18)

(19)(20)(21)につ き

Yourcommentsonzori,tempura,tatami,andsakearemuchappreciated.I

havemadecopiesofyoursuggestedchangesintheWorldBookDictionary

entriesandwillrefertotheminournextmajorrevisionofthedictionary .

C

RandomHouseDictionary(1970)1烙RHD,RandomHouseCollegeDictionary

(1980又 は1982)略RHCD,RandomHouseDictionary,ConciseEdition(1980)略

RHP,RandomHouseInc.,NewYorkCityの 見 出 し語 に つ きExecutiveEditorで

あ るMr.P.Y.Suの 回 答 は 次 の 通 り.

(1)wallpaper,adecorativepaperforcoveringthewallsofaroom-RHP.壁 紙

及 び 天 井 紙 で あ る か ら …forcoveringthewallsorceilingofaroomと し て は ど う か.

ForthedefinitionofwallpaperintheRHPwewillcertainlyinsert"orceiling"

between"thewalls"and"ofaroom".

(2)playpossum,U.S.Informal.a.tofeignsleepordeath.b.todissembleor

pretendignorance‐RHD.U.S.のlabelを 取 って は ど う か.

possum,play:Asyourightlypointout,wewilldeletethelabelU.S.

(3)kanji1,asystemofJapanesewritingusingChinese‐derivedcharacters

2.anyoneofthesecharacters[CJap.equiv.tokanChinese十jiideograph]‐R'HD.

kanji1,asystemofJapanesewritingusingChinese‐derivedcharacters2.any
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0neofthesecharacters.[<Jap-kanChinese十 ガideograph]-RHCD(1980).漢

字.kanChineseをkanadynasticnameofancientChinaと し て ど う か.

kanji:ItistruethatChineseisusedbypeopleethnicallycalledtheHans,

whichisthenameofanancientdynasty,butforthepresentwewillnotin-

troducethatfactintotheetymologywithoutampleexplanation.

(4}telecourse,acourseofstudyconductedovertelevision.-RHD.こ れ をa

courseoftelevisedlecturesofferedforcreditbyacollegeoruniversityと し て

は ど うか.

telecourse:Youarerightthatourdefinitionistooskimpy.Wewillchange

theword"conducted"toread"offered"and,aftertheendofthedefinition,

add"forcreditbyauniversity".

(5)partyline,atelephonelineconnectingthetelephonesofanumberofsubs-

cribersbyonecircuittoacentraloffice-RHD&RHCD(1980)電 話 の 共 同 加 入 線.

こ れ を …thetelephonesoftwoormoresubscribers… と して は ど う か.twosubscri

bersは 親 子 電 話 で あ る.

partyline:Thephrase"ofanumberof"surelyimpliesalittetoomany

parties,sowewillchangeittoread"fortwotofour",andaddthefollowing

supplementaryinformation":nowrarelyavailableexceptinsomeruralareas,"

whichiswhatthelocaltelephonecompanynowinformsus.

f6)genro(oftencap.)theelderstatesmenofJapan.[<Jap:lit.;oldmen]-

RHD.genro(oftencap.)(formerlyinJapan)agroupofelderstatesmenthat

advisedtheemperor.[〈Jap:lit.,oldmen]-RHCD(1980).元 老.語 原 の01dmen

をprincipaleldersに 改 め て は ど う か.

genyoWewentthroughthisbackin1968,butunfortunatelytheetymology

stillremainsuncorrected.Iwillmakesurethat"oldmen"willbechangedto

read"foremostelders"inourfutureeditions.

(7)GreenwichVillage,asectionofNewYorkCity,inlowerManhattan

frequentedbyartists,writers,andstudents.-RHD,RHCD(1980).こ れ はGre-

enwichVillageusedtobefrequentedbyartists,writers,andstudents.Ithas

beenreplacedbySoHointhesamecity.で な い の か.cf.A(12),D(2),E(1)

GreenwichVillageAsyourightlypointedout,theVillageisnownotas

significantacenterforartists,writers,andstudentsasitwasinthe1920's.

WeagreethatthechangeshouldbereflectedinourdefinitionofGreenwich

Village,vis-a-visSoHo.

(8)MurasakilShikibu,Baroness,978P一 ユ031?:Japanesepoetandnovelist.

-RHD&RHCD(1980)BaronessをLadyに 改 め て は ど う か .cf.D(1>

MurasakiShikibu:OurinconsistencyisshowinginthedefinitionofTaleo/

Genji(def.1)inanycase,aswewroteyouonDecember15,1974,wewill

changeBaronesstoreadLadyinthefuture.cf.TaleofGenji,The1.anovel

(1001-20?)byLadyMurasaki,dealingwithJapanesecourtlife.-RHD.

(g)ginseng,eitheroftwoaraliaceousplants�PanaxGinseng(Schin-seng),of

China,Korea,etc.orP.quinquefolium,ofNorthAmerica,havinganaromatic
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rootusedinmedicnebytheChinese.-RHD.

薬 用 人 参 は 享 保 年 問(1716-35)に 朝 鮮 よ り 種 子 が 伝 わ り,長 野 県,島 根 県,福 島 県 な

ど で 培 栽 さ れ て い る又usedinmedicinebytheChineseをbytheChinese,Koreans・

Japanese,andWesternpeoPleと 改 め る.cf.A(1),E(2>

ginseng:Wehavereadwithinterestyourlengthyaccountofginseng.It

istruethatginsengisavailableinhealth-foodstoreshere,butitsuseby

Americansisnotyetwidespread.Forthetimebeingwewouldsettlefor

changing"theChinese"toread"peopleinEastAsia".

(10)ten-gallonhat,aman'sbroad-brimmedhatWlthahighcrown,asthat

worninthewesternandsouthwesternU.S.:cowboyhat.cf.sombrero.[socalled

fromitssize]一 一RHD.ten-gallonhat,aman'sbroad-brimmedhatwithahigh

crown,wornesp.inthewesternandsouthwesternU.S.[socalledfromitssize]

-RHCD(1980)カ ウ ボ ー イ の か ぶ る つ ば 広 帽 子 .[socalledfromitssize]に つ い て ・

gallonは 容 量 の 単 位 で は な く,ス ペ イ ン語 のgalon(一 英 語 のbraidリ ボ ン)に 由 来 す

る の で は な い か と の 問 に 対 しcf.D(5).ten-ga〃onhat:Thereisevidencethat

whatyouclaimmayberight.Iwillletouretymologyeditorstraightenitout.

(11)judoka1.acontestantinajudomatch2.ajudoexpert.[CJap=judoJUDO

十 一kan.suffix}RHCD(1980)柔 道 家.n.suffixをexpertに 改 め る.

Youareperfectlyrightaboutthiskaofcoursemeans"expert".

(12)kabuki,populardramaofJapan,characterizedbyelaboratecostuming,

highlystylizedacting,music,anddancing,andbyperformanceofbothmale

andfemalerolesbymaleactors.-RHCD(1980).歌 舞 伎 は 男 性 が 女 性 の 役 を 演 じ る

と あ る,し か し女 性 が 女 性 の 役 を 演 じ る こ と も あ る.

kabukiWewillbeonthealertforanycontinuingtrendinkabukifemale

rolesbeingoccasionallyplayedbyactresses.

(13)wireservice,apressassociationthatsyndicatesnewsbywiretoitssubs

cribers.Alsocalledwireagency.-RHD.wireservice,anyagencyorbusiness

organizationthatsyndicatesnews,thelateststock-marketprices,etc.,byteleg-

raphicwiretoitssubscribersormembers-RHCD(1980).二 〇 ス 通 信 社.bywire

及 びbytelegraphicwireをbytelegraphicwireorelectronicmeansに 改 め て は

ど う か.

wireservice:YouarequiterightthatourdefinitionsofitsterminbothRHD

andRHCDaretooprimitiveandnottouptodate.However,youareperhaps

awarethatwehaveformationinRHP,alongwhichlinesthefuturerevised

definitionsofthesameterminRHDandRHCDwillbebased.cf.wireservice,

abusinessorganizationthatgathersnewsandnewsphotosforcontributionby

variousmeanstoitssubscribers,esp,newspaperssocalledfromtheoriginal

transmissionofnewsbytelegraphwire-RHP.

(14)sundowner,Australian.atramporhobo,originallyimplyingarrivalata

stationnearsundowninordertoavoidhavingtoworkinexchangeforfood

andshelter.-RHD.浮 浪 者.originallyimplyingarrivalatastationに つ い て,

sundownerは 日没 頃 に 農 牧 場(station)に 着 き 宿 と 食 物 を 乞 う た.19世 紀 の 末 ご ろ ま で
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は 見 られ た が,今 日 の オ ー ス トラ リ ア で は 存 在 し な い.RHCDのoriginallyonewho

arrived… が 正 確 で あ る.cf.D(8).sundowner:Thepointyouraisehasbeenmade

inthedefinitioninRHCDandshouldbefollowedinRHD.cf,sundowner,

Australian,ahobo,originallyonewhoarrivedatastationnearsundownin

ordertoavoidhavingtoworkinexchangeforfoodandshelter.-RHCD(1982).

D

Webster'sThirdNewInternationalDictionary(1971)lli各W3,Webster'sNew

CollegiateDictionary(1979)略WNCD,Webster'sNewGeographicalDictionary

(1977),Webster'sBiographicalDictionary(1980),G.&C.MerriamCompany,

Springfield,Massachusettsの 見 出 し語 に つ き 編 集 部 に 尋 ね て 見 た,回 答 は 以 下 の 通 り.

(1}Murasaki,Lady.FullJap.nameMurasakiShikibu,Japanesewriterofllth

century;authorofGenjiMonogatari,ortheTaleofGenji(trans,byArthur

Waley,1925-32),-BiographicalDictionary.Murasaki,LadyFullJap.name

MurasakiShikibuをMurasakiShikibu,Courtlady(式 部)に 改 め る.

MurasakiBaronessllthcent.MurasakiShikibuJap.novelist-WNCD,Biogra-

phicalNames.MurasakiShikibuをMurasakiShikibu,Courtladyllthcent.Jap.

novelistに 改 め る.cf.C(8)MichaelG.Belangerの 返 書 は

YourpointconcerningMurasakiappearstobewell-taken.Identifyingher

asabaronessseemscuriousatbest.ThelatesteditionofEncyclopaediaBrita-

nnicaidentifiesherasa"courtlady".NotestoboththeCollegiateandthe

BiographicalDictionarywillbesentsothattheappropriatechangecanbemade.

(2)greenwichvillageusucapG&V[fr.GreenwichVillage,bohemian

sectionofNewYorkCity]:thebohemianquarterofacity.-W3.語 原 に つ き

formerly,thebohemiansectionofNewYorkCityで あ っ て 現 在 で はSoHoが

behemiansectionofNewYorkCityで な い か.

GreenwichVillageFormerlyavillageonManhattanI.,nowapartofManh-

attanborough,NewYorkCity,boundedapproximatelybyW14thSt.,Spring

St.,Broadway,andtheHudsonriver,longfrequentedbyauthors,artists,and

students.-NewGeographicalDictionary.longfrequentedbyauthors,artists,and

studentsをusedtobelongfreguentedbyauthors,artists,andstudentsに 改 め

て は ど う か,現 在 で はSoHoisfrequentedbyauthors,artists,andstudents.で あ

る.cf.AC(12),C(7),E(1}.MichaelG.Belangerの 返 信 は

WhatyousayaboutGreenwichVillageistruetosomeextent.Thatpartof

Manhattanisnotasbohemianasitoncewas,havingbecomequitemiddleclass

inlargesections.Itis,however,stillfrequentedbypeopleintheartsand

students.AsforSoho,therearethoseinNewYorkwhowilltellyouthatitis

notwhatitoncewasandthattheaffluentprofessionalclasshasonceagain

drivenouttheindigentartists.ThenewestoutpostofBohemiaiscalledTriBeCa

(trianglebelowCanal).Howlongthisareawillremainbohemianisquestio-

nable.Itmayhavegonemiddleclassbythetimeyoureceivethisletter(dated

Feb.1,1982).Witharapidlychangingsocialpicture,itisprobablybestforus
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nottomakeparentheticalobservations.Inanyevent.wecommendyouonyour

intimateknowledgeofNewYork.

(3)door-keychildachildwhobecausehisparentsareabsentfromhome

alldaycarriesthedoorkeyofthehometoschoolandgoeshometoanempty

houseorroamsthestreets-W3.鍵 っ子.今 日で はdoor-keychildよ りlatchkey

childの 方 が 普 通 で な い か.latchkeychildの 見 出 し語 はW3に な し.MichaelB.

Belanger氏 の 返 信 は

Youarecorrectinassertingthattodaydoor-keychildisnotascommonas

latchkeychild.Thetermlatchkeychildrenwasaddedtothe1981Addendato

Webster'sThirdNewInternationalDictionary.Whilethedefinitionatdoor-key

childwillhavetobeamended,therevisionmustwaitforthenextfullscale

editionoftheInternational.

(4)out-Herod[out-十HerodAntipas,depictedinmedievalmysteryplaysasa

blusteringtyrant]toexceedinviolenceorextravagance-usu,usedinthe

phraseout-Herod--WNCD.out-herodusucapH[out-十HerodAntipasdiedabout

A.D.40rulerofJudeaattimeofChristdeathwhowasdepictedasablustering

despotinmedievalmysteryplays]…W3.JohntheBaptistを 死 刑 に し たHerod

Antipasで は な く,幼 児 の モ リ ス トを 殺 害 し よ う とBethlehemの 幼 児 全 部 を 虐 殺 し た

HerodtheGreatで な い か.cf.A(13),B(17)

MichaelG.Belangerの 返 信 はYouarecorrectabouttheetymologyofout-

herod.ItshouldbeHerodtheGreat.Theetymologyhasbeencorrectinrecent

printingsofWebster'sThirdNewInternationalDictionary,anditwillbecorrect

infutureeditionsofWebster'sNewCollegiateDictionary.

(5)ten-gallonhat[fr,itsgreatsize]:cowboyhat-WNCD,ten-gallonhat[so

calledforitsgreatsize]:cowboyhat-W3.

こ のgallonは 容 量 を 表 わ す の で な く ス ペ イ ン語 のgalon(=braidリ ボ ン)か ら来 た

の で な い か'cf.C(10).MichaelG.Belanger氏 の 返 信 は

TheconnectionbetweentheSpanishwordgalon(_"braid")andtengallon

hathasbeenmadebefore.Peoplehavelongnotedthatthesehatswereornam-

entedwithbraids.TheconnectionbetweentheSpanishgalonandtheEnglish

gallonwasdrawnwaybackin1939byA.L.CampainAmericanSpeech.Noting

theTexans'capacityforoverstatement,hewrote:Theadditionaldescriptive

`ten'wassimplyarelativetermusedtodesignateahatofgreatersize
.Itmay

notbetoofarfetchedtonote,inthisconnection,thatthelargestmilkcanused

onranchesisoftheten-galloncapacity.Ourownetymologistisoftheopinion

thattheoriginalwordwasgalon,thatitwasAnglicizedandbecame,byasso-

ciationandfolk-etymology,gallon,anyevent,thesalientpointisthattheten

wasaddedtoindicategreatsize,andthatthehatsneverliterallyhadten

braidsorheldtengallons.

(6)Shin[Jap,lit.,belief,faith]amajorJapaneseBuddhistsectthatempha-

sizessalvationbyfaithinexclusiveworshipofAmidaBuddha-WNCD.Shin

cap[Jap,lit.,belief,faith?amajorJapaneseBuddhistsectgrowingoutof
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Jodothatemphasizessalvationbyfaithalone,hasamarriedclergyandholds

totheexclusiveworshipofAmidaBudda-calledalsoShin-shu,-w3 .cf.B(5)

語 原 説 明 のbelief,faithは 誤 り.浄 土 真 宗,略 して 真 宗 で あ る か ら[Jap.,1it.,true]

で あ る.W3のhasamarriedclergyに つ い て,開 祖 親 鷺 は 妻 帯 し真 宗 所 属 の 僧 も そ れ

に な ら っ た.他 宗 は こ ぞ っ て 非 難 攻 撃 し た.し か し現 在 日本 の 殆 ん ど す べ て の 僧 侶 は 妻 帯

し て い る.MichaelG.Belanger氏 はYourremarksconcerningtheetymologyof

Shinhavebeensenttoouretymologist.Hewillconsiderthecaseanewand

recommendanychangesnecessaryforfutureprintingsofWebster'sThird

NewInternationationalDictionnaryandWebster'sNewCollegiateDictionary .

f7)hara-kiri[Japharakiri]suicidebydisembowelmentpracticedbythe

Japanesesamuraiorformerlydecreedbyacourtinlieuofthedeathpenalty-

WNCD.ritualsuicideと し,又acourtをthefeudalcourtと 改 め る .Kara・kiri

alsohares-kari[Japharakiri,f.haresbelly十kiriboring,cutting]:suicideby

disembowelmentformerlypracticedbytheJapanesesamuraiordecreedto

oneofitsmembersbythefeudalcourtinconsiderationofhissocialstatusin

lieuoftheordinarydeathpenalty-W3.語 原 のboringを 削 除 す る 又ritualsuicide

と す る.

MichaelG.Belanger氏 はYourcommentsonhara-kiriapPeartobevalid.

WecheckedthearticleinthelatesteditionoftheEncyclopaediaBritannica.

Thearticledescribesingraphicdetailthepreciseandelaborateritualsof

hara-kiri.Thewordritual(orperhapsritualistic)shouldbeincorporatedin

thedefinition.Accordingly,anoterecommendingthisemendationhasbeensent

toWebster'sThirdNewInternationalDictionaryandtheabridgeddictionaries .

Yoursuggestionregardingtheetymologyalsoappearstobetothepoint .The

encyclopedicarticiestatesthatKara-kiriliterallymeans"bellycutting",and

certainlytotranslatekirias"boring"inthiscontextseemsmisguided ,Inour

officewehaveoneortwodictionariesthattransliterateJapaneseintothe

Romanalphabet,butthesewereofnohelp.(Atpresentwedonothavea

staffmemberexpertinJapanese.)Yourotherremarksonhara-kiriagreein

themainwiththeencyclopedicarticle,andthatisjustwheresuchadetailed

discussionbelongs-intheencyclopedia.Evenanunabridgeddictionarycannot

affordtoelaborateatsuchlength.

(8)sundowner[fr.hishabitofarrivingataplacewherehehopestoobtain

foodandlodgingtoolatetodoanywork]Austral:hobo,tramp-WNCD .仕 事

を しな くて もす む よ う・ 日没 時 に 農 牧 場 に 着 き,宿 泊 と食 物 を 乞 う 習 慣 は ユ9世 紀 の 末 ご ろ

ま で 存 在 し た が 今 日で は み られ な い.cf.C(14).Mr.MichaelG.Belangerは

Youalsohaveavalidpointregardingsundowner .Theoriginalsundowners

wereaproductofnineteenthcenturyAustraliaanddisappearedwiththat

era.Thewordremains,however,andisstillusedinAustraliaasageneral

termforanysortoftramporhobo.TheetymologyintheCollegiateentrydoes

givethemistakenimpressionthattheoriginalsundownersstillexist .Wewill

recommendthatetymologybechangedtoindicatethatthiswasformerpractice .
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(9)judo[Japjudo,fr.juweakness,gentleness十doart]:asportdeveloped

fromjujitsuthatemphasizestheuseofquickmovementandleveragetothrow

anoPPonent.-WNCD.語 原 のweaknessを 削 除 し,artをwayに 改 め る.judo[Jap

judo,frjuweakness,gentleness… 十doroad,art…]amodernrefinedformof

jujitsuutilizingspecialapplicationsofprinciplesofmovement,balanceand

leverage-W.語 原 のweaknessを 削 除 しd6のroad,artの 代 り にwayを 入 れ る.

Mr.MichaelG.Belangerは

AccordingtotheEncyclopaediaBritannicaarticleonjudo,judodoesindeed

literallymean"gentleway".Anoteonthiswillbesenttothefilesinorder

thatinthefutureanetymologistknowledgeableaboutJapanesecanreexamine

thequestion.

E

EncyclopaediaBritannica,Chicago(T979)の 記 事 に つ きEditorialAssistantの

Mr.LarsMahinskeの 回 答 は 以 下 の 通 り.

(1)GreenwichVillage,…after1910,itbecamearendezvoufornonconformist

writers,artists,students,andintellectuals.し か し 現 在 で はSoHoinNewYork

Cityがarendezvou…intellectualsと い う こ と に な っ て い る.cf・A(12),C(7),D(2>.

(2)ginseng,eitheroftwoherbsofthefamilyAraliaceae,Panaxquinquefolium

andPanaxchinseng,ortheirroots,usedasadruginChina,asastimulating

tea

薬 用 人 参,中 国 だ け で な く朝 鮮 ・日 本 ・米 国 ・英 国 等 で も使 用 さ れ て い る.朝 鮮 で は 開

城 が 名 産 地.cf.A(1},C(9>.(1}(2)に つ きIagreewithyoursuggestiontoamendthe

MicropaediaentryonGreenwichVillagetonotethatmanyoftheartistsonce

livingintheVillagehavealsomovedtoSoHo.Ishallalsochangetheentryon

ginsengtomentionthat,asstatedintheentryonthecityofKaesong,this

herbhasbeencultivatedinKoreasinceancienttimes.

F

RandomHouseEncyclopeedia(1978)の 記 事 に つ きEditorialDirectorのMr・

JohnO.E.Clarkの 回 答 は 以 下 の 通 り.

(1)InlandSea(Seto-naikai),armofthePacificOceanbetweenJapanese

islandsofHonshu(N),andShikokuandKyushu(S),connectedtoPacificby

StraitsofAkashi(NE),Naruto(SE),Bungo(SW),andShimonoseki(W),… 瀬 戸

内 海.紀 淡 ・鳴 門 海 峡 は 紀 伊 水 道 に よ り 太 平 洋 に,豊 予 海 峡 ・豊 後 水 道 は ・ 太 平 洋 に 通 じ

て い る.但 し 下 関 海 峡 は 日本 海 に 通 じ て い る.明 石 海 峡 は 大 阪 湾 と 播 磨 灘 と を 分 け て い る.

(2)blackBelk,inJudo,gradegiventothosewhohaveprovencertainfighting

ability.Therearefiveblackbeltratingsprogressinglstto5thDan(degree),

柔 道 着 の 帯 の 色 は,6段 か ら8段 ま で は 赤 白 の ま ん だ ら,9段 と10段 は 赤 色 で あ る が ・ ふ

つ う6段 以 上 も 黒 帯 を 用 い て い る.

(3)ChikamatuMonzaemon(1653-1725).Japanesedramatist…TheLoveSuici-

desatAmiJima(1703)andTheBattleofCoxinga(1715),whicharestillper一
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formedtoday.近 松 門 左 衛 門.没 年1725は1724の 誤 り .心 中 天 網 島 はTheLoveSuici・

desatTen-no・Amijimaで あ り,国 性 爺 合 戦 はTheBattleofKokusenyaで あ る .

(4}P.1210Japanユ185-1868FollowinghisvictoryatSekigahara,Iyeyasu

relegatedhisenemiestoouterprovincesandconcentratedhisalliesincentral

Japan.徳 川 家 康 は 関 が 原 の 戦 の 戦 後 処 理 と して,敵 方 の 石 田 三 成 ・小 西 行 長 ら を 捕 え 死

刑 と し,そ の 他 の 大 名 も流 罪 ・減 封 ・転 封 の 処 分 を した.豊 臣 秀 頼 は 摂 津 ・河 内 ・和 泉60

万 石 の 一 大 名 に 落 さ れ た.徳 川 家 の 近 親(.….....)を 最 重 要 の 地 に,関 が 原 の 戦 以 前 か ら徳

川 家 の 臣(譜 代)で あ っ た も の を,重 要 の 地 に,関 が 原 戦 に 味 方 し又 は そ の 後 に 臣 従 し た

大 名 を そ れ 以 外 の 地 に 封 じ た.

(5)p.2423Nara…capitalofNaraprefecture,…ItwasthefirstcapitalofJapan,

underEmperorJimmu(710-84),siteoffirstBuddhisttemple,Horyuji(7th

century).奈 良,becamethefirstpermanentcapitalofJapan,underEmpress

Gemmei(元 明 天 皇)で,そ れ ま で は 都 は 一 代 限 り で あ っ た.奈 良 の 都 は710よ り84年 ま

で.法 隆 寺 は 奈 良 県 生 駒 郡 斑 鳩 町 に あ り,奈 良 市 に は な い .

(6)Japanese…WrittenJapaneseusesbothChineseideographs,knownaskanji

andsyllabiccharacters,knownaskana.Thelatterofwhichtherearetwo

types-hiraganaandkatana-eachconsistingof50characters.

現 在 か な は46字,50字 は 誤 り,50音 図 の50の 影 響 か.

(7)P.1211Japan1185一 ユ8681yeyasu'ssuccessorssupPressedChristianityand

restrictedforeigntradeintheinterestofpoliticalstability.AfewDutchand

ChinesemerchantsresidedatNagasaki,noJapanesewerepermittedtotravel

abroad.

noJapanesewerepermittedtotravelabroadに つ い て,幕 府 の 許 可 を 得 て,宗

氏(対 馬)の 藩 士 は 朝 鮮 の 釜 山 浦 に 出 向 き 交 易 を 行 な っ た.日 本 は 銀 や 銅 を 輸 出 し,見 返

り に 薬 用 人 参 や 工 芸 品 を 輸 入 し た.

SeveraloftheimprovementstotheRandomHouseEncyclopediawhichyou

suggestcannot,unfortunatelybeincorporatedinfulldetailforreasonsof

space.Wehopeandbelievethatthisnecessityforstringenteditingdoesnot

leadtoanymisleadinglackofclarityforthereader.Butitdoesmeanthat

weareunabletoincludemoredetailedinformationonthetopicsyoumentioned.

Forexample,wecannot,withinthespaceavailable,expandtheaccountof

Iyeyasu'streatmentofalliesafterhisvictoryatSekigahara(p.1210),orofthe

backgroundandhistoryofJapanesecapitalcitiesleadingtotheestablishment

ofNaraasthefirstpermanentcapital(p.2423).OnthesubjectofJapanese

trade,intheSeventeenthcetury(p.1211),theSoclanofTsushimawereinsome

sensenotreallyabroadbygoingtoKorea,astheywereintheuniqueposition

oflivinghalfwaybetweenJapanandKorea.Evenifthisistakentoconstitute

travellingabroad,itisatmostaminorexceptiontotherulethat"noJapanese

couldgoabroad"and,assuch,toodetailedforinclusion.

Summary

Englishdictionariesandencyclopediasarethoughttobeaccurate.ButI
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shouldsaythattoerrishuman,asAlexanderPope(1688-1744)said.There

arenoEnglishdictionariesandencyclopediasfreefromerror.

ItisregretablethatthemisrepresentationsofthingsJapaneseresultinthe

misunderstandingofJapanandherpeople.Abouttwenty-sevenyearsagoI

becameinterestedinmistakesinEnglishdictionaries,forexample,theJapan

SeasintheUniversalDictionaryoftheEnglishLanguage(1952),publishedby

RoutledgeandKeganPaulLtd.,inLondon.Seventeenyearsorsohavepassed

sinceIbegantocorrespond,forcorrection,witheditorialstaffs.

Inthispaper,thecomparativelyrecentrepliesarefromthoseoftheWebsters'

NewWorldDictionary;WorldBookDictionary;RandomHouseDictionaries;

Webster'sThirdNewInternational,NewCollegiate,NewGeographical,Biogra-

phical,Dictionaries;EncyclopaediaBritannica;andRandomHouseEncyclopedia.

Youremendationsandsuggestionswillbegladlyreceived.


